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2) O dispozitie de drept nagional care, in cadrul unei proceduri necon-
tencioase de analizd a pietei, nu recunoagte calitatea de parte decdt
intreprinderilor care au (au avut) o putere semnificativd pe piata
relevantd, pentru care sunt impuse, modificate sau retrase obligafii
de reglementare specifice, nu este, in principiu, contrard articolului 4
din Directiva 2002/21. Totusi, este de competenta instangei de
trimitere s verifice ci dreptul procesual intern garanteazd apdrarea
drepturilor pe care le au, in temeiul ordinii juridice comunitare,
utilizatorii §i intreprinderile concurente ale unei intreprinderi care
are (a avut) o putere semnificativd pe piata relevantd intr un mod
care nu este mai putin favorabil decdt cel aplicabil apdrdrii dreptu-
rilor interne comparabile si care nu aduce atingere eficacitafii
protectiei juridice a acestor utilizatori si a acestor intreprinderi, care
este garantatd la articolul 4 din Directiva 2002/21.

(') JO C 22, 28.1.2006.

Hotiriarea Curtii (Camera a treia) din 21 februarie 2008 —
Comisia Comunititilor Europene/Republica Francezi

(Cauza C-201/06) (1)

(Neindeplinirea obligatiilor de cdtre un stat membru —

Produse de uz fitosanitar — Importuri paralele — Procedurd

de autorizare a introducerii pe piatd — Conditii — Origine

comund a produsului de uz fitosanitar importat paralel si a
produsului de referintd)

(2008/C 92/05)

Limba de procedurd: franceza

Pirtile

Reclamantd: Comisia Comunitdtilor Europene (reprezentant: B.
Stromsky, agent)

Paratd: Republica Francezd (reprezentanti: G. de Bergues si R.
Loosli-Surrans, agenti)

Intervenient in susfinerea pdrdtei: Regatul Tdrilor de Jos (repre-
zentant: H. G. Sevenster, agent)

Obiectul

Neindeplinirea obligatiilor de cdtre un stat membru — Art. 28
CE — Cerinta unei origini comune a produsului de uz fitosa-
nitar importat paralel si a produsului de referinta

Dispozitivul
1) Respinge actiunea.

2) Obligd Comisia Comunitdtilor Europene la plata cheltuielilor de
judecatd.

3) Regatul Tarilor de Jos suportd propriile cheltuieli de judecatd.

(") JO C 165, 15.7.2006.

Hotdrirea Curtii (Camera a patra) din 21 februarie 2008

(cerere de pronuntare a unei hotiriri preliminare formulati

de Bundesfinanzhof — Germania) — Netto Supermarkt
GmH & Co. OHG/Finanzamt Malchin

(Cauza C-271/06) ()

(A sasea directivi TVA — Articolul 15 punctul 2 — Scutire

pentru livririle de bunuri la export in afara Comunitdtii —

Neindeplinirea conditiilor de scutire — Falsificarea probei

exportului de citre client — Furnizor care di dovadd de dili-
genta unui comerciant avizat)

(2008/C 92/06)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Bundesfinanzhof

Pirtile din actiunea principald
Recurentd: Netto Supermarkt GmH & Co. OHG

Intimat: Finanzamt Malchin

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdréri preliminare — Bundesfi-
nanzhof — Interpretarea dreptului comunitar in materia TVA,
in special a articolului 15 punctul 2 din Directiva 77/388/CEE:
A sasea directivd a Consiliului din 17 mai 1977 privind armoni-
zarea legislatiilor statelor membre referitoare la impozitele pe
cifra de afaceri — sistemul comun al taxei pe valoarea adiugata:
baza unitard de evaluare (JO L 145, p. 1) — Rambursarea
TVA-ului corespunzitor unei livrdri de bunuri la export obtinutd
in temeiul unor documente falsificate — Scutire din motive de
echitate
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Dispozitivul

Articolul 15 punctul 2 din A sasea directivd 77/388/CEE a Consi-
livlui din 17 mai 1977 privind armonizarea legislatiilor statelor
membre referitoare la impozitele pe cifra de afaceri — sistemul comun
al taxei pe valoarea addugatd: baza unitard de evaluare, astfel cum a
fost modificatd prin Directiva 95/7/CE a Consiliului din 10 aprilie
1995, trebuie interpretat in sensul cd nu se opune scutirii, de cdtre un
stat membru, de taxa pe valoarea addugatd corespunzdtoare unei livrri
de bunuri la export in afara Comunitdtii Europene atunci cand nu sunt
indeplinite conditiile unei astfel de scutiri, dar persoana impozabild nu
isi putea da seama de acest fapt, chiar dand dovadd de diligenta unui
comerciant avizat, din cauza falsificdrii probei exportului prezentate de
client.

(') JO C 224,16.9.2007.

Hotirirea Curtii (Camera a treia) din 21 februarie 2008

(cerere de pronuntare a unei hotiriri preliminare formulati

de Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio — Italia)

— Telecom Italia SpA/Ministero dell’Economia e delle
Finanze, Ministero delle Counicazioni

(Cauza C-296/06) ()
(Servicii de telecomunicatii — Directiva 97/13/CE — Artico-
lele 6, 11, 22 si 25 — Taxe si redevente aplicabile autoriza-

tiilor generale si licentelor individuale — Obligatie impusdi
Sostului titular al unui drept exclusiv — Mentinere temporard)

(2008/C 92/07)

Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Pirtile din actiunea principald
Reclamantd: Telecom Italia SpA

Pérdte: Ministero dell’Economia e delle Finanze, Ministero delle
Counicazioni

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdréri preliminare — Tribunale
Amministrativo Regionale del Lazio — Interpretarea artico-
lelor 11, 22 si 25 din Directiva 97/13/CE a Parlamentului Euro-
pean si a Consiliului din 10 aprilie 1997 privind un cadru
comun pentru autorizatiile generale si licentele individuale in
domeniul serviciilor de telecomunicatii JO L 117, p. 15) —
Posibilitatea de a impune taxe si redevente diferite fatd de cele
autorizate de directivd

Dispozitivul

Atticolele 6, 11 si 25 din Directiva 97/13/CE a Parlamentului Euro-
pean si a Consiliului din 10 aprilie 1997 privind un cadru comun
pentru autorizagiile generale si licenele individuale in domeniul servi-
cillor de telecomunicatii se opun ca un stat membru sd solicite unui
operator, fost titular al unui drept exclusiv asupra serviciilor de teleco-
municatii publice, devenit titular al unei autorizatii generale, plata timp
de un an incepand de la data limitd previzutd pentru transpunerea
acestei directive in dreptul national, si anume pand la 31 decembrie
1998, a unei obligatii pecuniare precum redeventa in discufie in
actiunea principald, corespunzdtoare cuantumului anterior solicitat
drept contraprestatie pentru acordarea dreptului exclusiv mentionat.

(") JO C 224, 16.9.2006.

Hotirirea Curtii (Camera a treia) din 21 februarie 2008 —
Comisia Comunitdtilor Europene/Marie-Claude Girardot

(Cauza C-348/06 P) ()

(Recurs — Agent temporar — Actiune in despigubiri —
Pierderea unei sanse de a fi recrutat — Prejudiciu real i cert
— Determinarea intinderii repardrii prejudiciului)

(2008/C 92/08)

Limba de procedurd: franceza

Pirtile

Recurentd: Comisia Comunitagilor Europene (reprezentanti: D.
Martin si F. Clotuche-Duvieusart, agenti)

Cealaltd parte in proces: Marie-Claude Girardot (reprezentanti: C.
Bernard-Glanz si S. Rodrigues, avocats)

Obiectul

Recurs declarat impotriva hotdrarii Tribunalului de Primi
Instantd (Camera intdi) din 6 iunie 2006, Girardot/Comisia
(T-10/02), prin care s-a stabilit compensatia financiard datoratd
doamnei Marie-Claude Girardot de citre Comisie in temeiul
hotdrarii Tribunalului din 31 martie 2004, la suma de
92 785 de euro, majoratd cu dobanzi calculate cu incepere de la
6 septembrie 2004 la rata stabilitd de Banca Centrald Europeand
pentru principalele operatiuni de refinantare, majoratd cu doud
puncte — Incilcarea articolului 236 CE si a conditiilor de anga-
jare a raspunderii Comisiei — Metodd de calcul a sumei datorate
de citre o institutie comunitard pentru compensarea pierderii
unei sanse de a fi recrutat in cadrul acestei institutii, rezultatd
dintr-o decizie ilegald emisd de aceastd institutie



